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Objetivos:
1.- Apreciar y caracterizar la funcion de las Filologias chilena e hispanoamericana en contraste
con la peninsular.
2.- Comprender la importancia de rescatar nuestro patrimonio bibliografico colonial y de

permitir a otras disciplinas humanisticas y de las Ciencias Sociales el acceso confiable a estas
fuentes culturales primarias. Valor de los estudios interdisciplinarios coloniales.

3.- Introducir en el conocimiento de la Critica textual. Adquirir destrezas basicas para el
riguroso manejo y aprovechamiento lingiliistico y cultural de testimonios de época chilenos.
Ejercitarse en la lectura paleografica y en la hermenéutica lingiiistico-discursiva y comentario de los
textos.

Contenidos:

1.- El estudio de los testimonios de época: recuperacion de la memoria y conformaciéon de la
identidad cultural y lingiiistica. Importancia de la mirada interdisciplinaria. Modelo idiomatico
(gramatica, diccionarios), tradiciones coloquiales. Ejemplos de textos como Cautiverio feliz,
Cronica de Vivar o Epistolario de Sor Dolores Pefia y Lillo (1763-1769) como fuentes lingiiisticas,
historiograficas, literarias y culturales. Fuentes modernas como inéditos de Gabriela Mistral, o del
periodo independentista, como cartas personales de Javiera Carrera, cartas a su madre de B.
O’Higgins, etc.

2.- Caracteristicas de la Filologia hispanoamericana y sus diferencias de objeto y método con la
Filologia peninsular. Zonas centrales y marginales americanas durante la Colonia, los tipos



textuales, lengua y estilo, la imprenta y la divulgacion, el aprovechamiento lingiiistico de las fuentes
segun su zona de produccion.

3.- La Critica textual como técnica de procesamiento de los testimonios del discurso de época.
Nociones fundamentales y contrastadas entre la Textologia chilena e hispanoamericana y la
peninsular:

a- Barreras de acceso a la informacion: el escollo paleografico. La paleografia americana.
La transcripcion rigurosa y fiable. Aplicacion de criterios de paleografia lingiistica. Los errores “de
copista” y los fendmenos lingiiisticos legitimos.

b- Aplicacion de normas fonografematicas; puntos criticos en los textos chilenos.

c- Pasos clésicos en el procesamiento de textos: recensio, collatio, examinatio, emendatio
(divinatio), constitutio. Ejemplificacion con documentos chilenos.

d- Las opciones de edicion de textos.
e- La edicion critica: resolucion de las cruces lingiiisticas. El aparato critico (y erudito). Las

glosas. Notabilia y registros generales.

4.- Ejercicios de lectura paleografica y comentario de los criterios aplicados. Ejercitacion de
hermenéutica lingiiistico-discursiva y de anotacion de los textos.

Evaluacion:

Un trabajo de aplicacion practica con manuscritos modernos o coloniales chilenos.
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